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Сессия 2015 года 

21 июля 2014 года — 22 июля 2015 года 

Пункт 12(d) повестки дня 

Вопросы координации, программные 

и другие вопросы: долгосрочная программа 

оказания поддержки Гаити 
 

 

 

  Аргентина, Бенин, Бразилия, Гаити, Гватемала, Германия, Греция, Грузия, 

Израиль*, Испания*, Италия, Канада*, Кипр*, Колумбия, Люксембург*, 

Мали*, Марокко*, Мексика*, Перу*, Польша*, Словения*, Соединенные 

Штаты Америки, Тринидад и Тобаго, Уругвай, Финляндия, Хорватия, 

Чешская Республика*, Швеция, Чили*, Эстония и Япония: 

пересмотренный проект резолюции 
 

 

  Специальная консультативная группа по Гаити 
 

 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на свои резолюции 2004/52 от 23 июля 2004 года, 2005/46 от 

27 июля 2005 года, 2006/10 от 26 июля 2006 года, 2007/13 от 25 июля 

2007 года, 2008/10 от 23 июля 2008 года, 2009/4 от 23 июля 2009 года, 2010/28 

от 23 июля 2010 года, 2012/21 от 26 июля 2012 года, 2013/15 от 23 июля 

2013 года и 2014/37 от 18 ноября 2014 года и свои решения 2004/322 от 

11 ноября 2004 года, 2009/211 от 20 апреля 2009 года, 2009/267 от 15 декабря 

2009 года, 2011/207 от 17 февраля 2011 года, 2011/211 от 26 апреля 2011 года, 

2011/268 от 28 июля 2011 года, 2013/209 от 15 февраля 2013 года, 2014/207 от 

30 января 2014 года, 2014/210 от 23 апреля 2014 года и 2014/221 от 13 июня 

2014 года, 

 1. приветствует доклад Специальной консультативной группы по Га-

ити1 и содержащиеся в нем рекомендации;  

 2. признает, что политическая, институциональная и социально-

экономическая стабильность имеют важнейшее значение для долгосрочного 

развития Гаити, и приветствует усилия правительства Гаити, Организации 

Объединенных Наций и международного сообщества в этом направлении; 

__________________ 

 * В соответствии с правилом 72 правил процедуры Экономического и Социального Совета.  

 1 E/2015/84. 
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 3. настоятельно призывает политических субъектов Гаити совмест-

ными усилиями обеспечить проведение предстоящих президентских, парла-

ментских и местных выборов на свободной, справедливой, инклюзивной и 

транспарентной основе в соответствии с Конституцией Гаити и призывает всех 

политических субъектов и все заинтересованные стороны в Гаити продолжать 

действовать в духе консенсуса и развивающегося диалога в целях избрания за-

конных, заслуживающих доверия и эффективно функционирующих органов 

власти на всех уровнях и содействия процессу восстановления и развития;  

 4. высоко оценивает поступательный прогресс в деле улучшения соци-

ально-экономического положения в Гаити с момента разрушительного земле-

трясения в январе 2010 года, выражает признательность гаитянским властям и 

всем участникам процесса развития в Гаити в связи с выполняемой ими рабо-

той в этой области и рассчитывает на продолжение поддержки доноров и дру-

гих партнеров, включая систему Организации Объединенных Наций и между-

народные финансовые учреждения;  

 5. признает позитивный вклад координируемых правительством Гаити 

инициатив в сфере сотрудничества Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества, 

которые осуществляются на основе горизонтального и партиципативного под-

хода с целью помочь стране гибче и эффективнее реагировать на вызовы в деле 

развития, причем особо акцентируется комплексный подход к наращиванию 

потенциала, и рекомендует всем партнерам по процессу развития, включая си-

стему Организации Объединенных Наций и развивающиеся страны, поддер-

живать такой порядок; 

 6. призывает доноров сохранять вовлеченность в оказание поддержки 

долгосрочному развитию Гаити в соответствии с приоритетными задачами, 

определенными правительством Гаити, и призывает гаитянские власти и меж-

дународных партнеров сделать более скоординированный и транспарентный 

шаг к укреплению реализации Основных принципов координации внешней 

помощи в целях развития в Гаити, чтобы максимально использовать их потен-

циал для эффективной международной поддержки;  

 7. признает Основные принципы координации внешней помощи в це-

лях развития в Гаити, разработанные в качестве платформы для усиления вза-

имной подотчетности и координации под руководством гаитянских властей и 

при поддержке донорского сообщества; 

 8. приветствует усилия правительства Гаити, направленные на упро-

щение Основных принципов координации внешней помощи и улучшение от-

слеживания помощи, и призывает партнеров Гаити по процессу развития и си-

стему Организации Объединенных Наций работать над увязкой своей деятель-

ности с приоритетами и стратегиями правительства в целях улучшения коор-

динации и повышения эффективности помощи и отдачи от сотрудничества в 

области развития; 

 9. приветствует также пересмотр Комплексных стратегических ра-

мок, который свидетельствует об изменении ситуации в стране, включая кон-

солидацию присутствия Организации Объединенных Наций, сокращение мас-

штабов нищеты и инвестиционные планы и программы правительства, а также 

новые потребности в финансировании, и призывает, в частности, к более тес-

ной координации между Миссией Организации Объединенных Наций по ста-
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билизации в Гаити и страновой группой Организации Объединенных Наций и 

к проведению консультаций с правительством Гаити по вопросам осуществле-

ния системой Организации Объединенных Наций в Гаити инициативы «Един-

ство действий»; 

 10. призывает доноров увязывать свои усилия с Национальным планом 

ликвидации холеры в Гаити, а также с другими осуществляемыми на нацио-

нальном уровне мероприятиями по предотвращению заболеваний, передаю-

щихся через воду, и выделять финансовые ресурсы, необходимые для их осу-

ществления; 

 11. рекомендует всем соответствующим субъектам из системы Органи-

зации Объединенных Наций, включая в надлежащих случаях миростроитель-

ную архитектуру, рассмотреть способы, с помощью которых они смогут коор-

динировать по просьбе правительства Гаити свои усилия, чтобы активнее спо-

собствовать упрочению национальных институтов и осуществлению стратегий 

и программ, призванных содействовать восстановлению и устойчивому разви-

тию; 

 12. постановляет продлить мандат Специальной консультативной груп-

пы по Гаити до завершения сессии 2016 года, чтобы пристально отслеживать 

долгосрочную стратегию развития Гаити и оказывать консультативную помощь 

в связи с ней в целях содействия социально-экономическому восстановлению, 

реконструкции и стабильности, уделяя при этом особое внимание необходимо-

сти обеспечивать согласованность и устойчивость процесса оказания между-

народной поддержки Гаити с учетом долгосрочных национальных приоритетов 

развития и с опорой на Стратегическом плане развития Гаити, и подчеркивает 

необходимость предотвращения параллелизма и дублирования деятельности 

существующих механизмов; 

 13. выражает признательность Генеральному секретарю за поддержку 

Консультативной группы и просит его и далее оказывать Группе надлежащее 

содействие в ее работе в рамках имеющихся ресурсов;  

 14. просит Консультативную группу при выполнении ею своего мандата 

продолжать сотрудничество с Генеральным секретарем и его Специальным 

представителем по Гаити/главой Миссии Организации Объединенных Наций 

по стабилизации в Гаити, Группой Организации Объединенных Наций по во-

просам развития, соответствующими фондами  и программами Организации 

Объединенных Наций, специализированными учреждениями, международны-

ми финансовыми институтами, региональными организациями и институтами, 

включая Экономическую комиссию для Латинской Америки и Карибского бас-

сейна, Организацию американских государств, Карибское сообщество, Союз 

южноамериканских наций и Межамериканский банк развития, и другими ос-

новными заинтересованными сторонами и организациями гражданского общ е-

ства, и приветствует в этой связи продолжение диалога между членами Кон-

сультативной группы и Организацией американских государств;  

 15. просит также Консультативную группу представить Экономиче-

скому и Социальному Совету для рассмотрения на его сессии 2016  года доклад 

о своей деятельности с рекомендациями сообразно обстоятельствам.  

 


